4 Deutsche Minderheiten

in den kommunistischen Lindern Europas

WILHELM REITER

Die Veroffentlichung der Volkszihlungsergebnisse in der Sowjetunion haben
unsere Aufmerksamkeit erneut auf die deutschen Minderheitsgruppen in
den kommunistisch beherrschten Lindern Europas gelenkt. Nach einer vor-
liufigen Aufstellung des Statistischen Amtes der Sowjetunion wurden in der
UdSSR am 15. Januar 1959 1619 000 Deutsche gezihlt. In der Reihe der
kommunistischen Staaten in Europa fehlen nur noch Polen und Ungarn mit
genauen, durch eine Volksziihlung festgestellten Zahlen iiber den deutschen
Bevélkerungsanteil in ihren Liindern; von Ungarn sind sie ebenfalls bald zu
erwarten, nachdem dort zu Beginn dieses Jahres bei der Volksziihlung nach
nationaler Herkunft und Muttersprache gefragt wurde. . :
Daf} nach der Flucht und Vertreibung in den ersten Nachkriegsjahren
noch betriichtliche Gruppen von Deutschen in dem siidost-, mittel- und ost-
europidischen Raum geblieben sind, ist heute allgemein bekannt. Wir sind
oft erstaunt, wie ungebrochen manche Gruppen noch sind und wie sie bei der
ersten Moglichkeit wieder versuchten, ihr kulturelles Leben neu zu formen.
Die inzwischen eingetretenen Wandlungen haben das Leben dieser Deut-
schen von Grund auf umgestaltet. Sie waren alle in den ersten Nachkriegs-
jahren vielfach dem Haf} und Vernichtungswillen ausgesetzt und muften
Mafnahmen iiber sich ergehen lassen, die manchmal an die Grenzen des ge-
rade noch Ertriglichen reichten. Dann wurden sie von jenen Wandlungen
mit ergriffen, die der Kommunismus in ihre Heimat brachte. Heute sind die
kommunistischen Machthaber bestrebt, das, was sie zuerst an Not und Ver-
folgung iiber die Deutschen ihrer Lander gebracht haben, vergessen zu ma-
chen. Die einschrinkenden Mafinahmen und Bestimmungen gegen die Deut-
schen wurden gelockert — hier frither, dort spiter — und sie wurden in die
ghickverheiffende kommunistische Nationalititenpolitik einbezogen.

RumMAiNIEN

Am frithesten wurde dieser Weg der Einbeziehung der Deutschen in die
kommunistische Nationalitéitenpolitik in Ruminien beschritten. Dort haben
die Deutschen bei den grofen Umwiilzungen nach 1945, die schlielich in
den kommunistisch beherrschten Staat einmiindeten, verhiltnismiBig wenig
gelitten. Die Toleranz des Rumiinen, seine Gutmiitigkeit, aber auch die be-
sonderen siedlungsmifiigen und geschichtlichen Tatbestiinde lieffen dieses
Land als erstes eine neue Nationalititenpolitik verfolgen, in die nach der
anfinglichen Entrechtung allméhlich auch die Deutschen, die Banater Schwa-
ben und die Siebenbiirger Sachsen, einbezogen wurden.

Die Deutschen in Ruménien traten in diese Neuentwicklung, wenn auch
nur noch rund 400 000 gegeniiber nahezu 800 000 von 1930 an der Zahl, doch
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in ihrer soziologischen Struktur als intakte Volksgruppe ein. Denn zunichst
gingen die Verluste auf die Umsiedlung von etwa 200 000 Deutschen aus
Rumiinien wiihrend des Krieges ins Reich zuriick. Die Banater Schwaben und
Siebenbiirger Sachsen, die beiden stirksten Gruppen des Deutschtums in
Ruminien, leben auch heute noch als geschlossene Gruppen in ihrer Heimat.
Aus ihnen setzt sich das Deutschtum auch mit seinen im Jahre 1956 gezihl-
ten 384 708 Angehorigen zusammen 1.

Die wirtschaftliche Situation dieser Deutschen unterscheidet sich grund-
sitzlich in nichts von der der iibrigen Bewohner des Landes oder der in ande-
ren kommunistischen Landern. Das Biirgertum in den Stidten wurde ebenso
verproletarisiert wie das einst auf hoher Stufe stehende und wirtschaftlich
gut situierte deutsche Bauerntum. Diese beiden Siiulen trugen vor 1945 die
finanzielle Belastung des kulturellen Eigenlebens mit Schulen, Kirche, Presse,
Theater, Museen und anderen Kultureinrichtungen.

Mit der Zerstérung der wirtschaftlichen Existenzgrundlage der Deutschen
in Ruminien durch die Enteignungen, die mit dem Bodenreformgesetz der
Regierung Groza vom 16. Miirz 1945 eingesetzt hat, war auch die Grundlage
des kostspieligen kulturellen Eigenlebens vernichtet. Wenn auch 1956 mit
dem ,,abgeéinderten Dekret 81° den deutschen Bauern zum grofen Teil die
enteigneten Hiuser zuriickerstattet wurden, blieb die Wirtschaftskraft der
Deutschen zerschlagen. Das einst so wirtschaftsstarke deutsche Bauerntum
in Rumiinien mufte ,,den Weg der kollektiven Landarbeit beschreiten®, wie
es im Neuen Weg — einer deutschsprachigen kommunistischen Zeitung in
Bukarest — vom 30. Dezember 1956 in den ,,Gedanken zum neuen Jahr
heift. Dafiir erhielten ,,einige tausend Familien deutscher werktitiger Bau-
ern Boden vom Staat®.

Die Entwicklung des Deutschtums in Ruménien nach 1945 macht gegen-
iiber allen anderen Staaten im kommunistischen Machtbereich insofern eine
rithmliche Ausnahme, als in diesem Land deutsche Schulen erhalten geblie-
ben sind und auch wihrend der ganzen Nachkriegszeit eine deutschsprachige
Presse erschienen ist. Zur Durchfithrung des deutschsprachigen Unterrichts
stand eine fachlich gut ausgebildete Lehrerschaft zur Verfiigung. Mit der
Errichtung der Volksdemokratie in Ruminien wurden aus den deutschen
Schulen kommunistische Schulen mit deutscher Unterrichtssprache gemacht,
getreu dem marxistisch-leninistischen Grundsatz in der Nationalitétenpoli-
tik ,,national in der Form und sozialistisch im Inhalt*. Die Zahlen des Sta-
tistischen Jahrbuchs der Ruminischen Volksrepublik von 1959 iiber die Ent-
wicklung des deutschen Schulwesens von 1955/56 bis zum Schuljahr 1958/59
weisen auf eine Verringerung der selbstindigen deutschen Schulen zugun-
sten deutscher Schulabteilungen an den anderen, vornehmlich ruménischen
Schulen hin. So gab es im Schuljahr 1955/56 in ganz Ruménien 288 selbstin-
dige deutsche Schulen und 91 Schulabteilungen mit deutscher Unterrichts-
sprache an anderen Schulen des Landes. Diese 379 Schulen mit deutscher
Unterrichtssprache wurden von 26 532 Kindern besucht. Es handelt sich
hierbei um die vierklassige Grundschule, wie sie in Ruménien {iblich ist, um
die siebenklassige weiterfithrende Schule, um die elfklassige hohere Schule,

! Anuarul Statistic al R.P.R. 1959, Bucuresti 1959.
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die unserem Gymnasium entspricht, und um Fachschulen aller Art. Im
Schuljahr 1958/59 hingegen bestanden fiir 29 084 Schiiler 410 deutschspra-
chige Schulen aller Art. Davon sind bereits 133 Schulabteilungen; die selb-
stindigen deutschsprachigen Schulanstalten sind auf 277 zuriickgegangen.

Die rund 385 000 Deutschen in Rumiinien haben heute in Temeswar ein
eigenes deutsches Staatstheater und in Hermannstadt eine deutsche Abteilung
an dem dortigen ruminischen Staatstheater. Neben modernen Stiicken, wo-
bei vielfach russische und ruminische Autoren in deutschen Ubersetzungen
gespielt werden, finden auch die deutschen Klassiker ihre Pflege.

Von den fritheren zahlreichen deutschen Zeitungen des Landes erscheint
heute keine einzige mehr. An ihre Stelle trat in Bukarest der Neue Weg, der
in 60000 Exemplaren erscheinen soll. Daneben gibt es in Temeswar und
Kronstadt (das iibrigens heute Stalinstadt heif}t) je eine Provinzzeitung in
deutscher Sprache. Diese in deutscher Sprache erscheinende Presse im heu-
tigen Ruminien offenbart uns auf eine sehr eindeutige Weise, daf es sich
hierbei um Zeitungen handelt, die mit dem Leben und der Existenz einer
deutschen Volksgruppe nichts zu tun haben. Es handelt sich um kommu-
nistische Zeitungen mit der Aufgabe, deutsche Menschen in ihrer Mutter-
sprache anzusprechen und der kommunistischen Beeinflussung zuzufiihren.
Obwohl sich diese Zeitungen an deutsche Menschen in Rumiinien richten,
kann man in keiner einzigen Nummer feststellen, daB sie die in Wirklich-
keit bestehenden eigenen Probleme der Volksgruppe anerkennt und be-
handelt.

Das eigene deutsche Schrifttum wird gepflegt, und in wiederholt durch- -
gefiihrten literarischen Wetthewerben versucht man immer wieder, neue
schriftstellerische Talente zu entdecken und zn férdern. Auch hier steht die
Tendenz im Vordergrund. In der schon zitierten Nummer des Neuen Weg
vom 30.Dezember 1956 brachte Hans Liebhardt eine ,,Kulturbilanz 1956
und ...% Er schreibt dort unter anderem: ,Ich durchblittere eine Mappe
mit Zeitungsausschnitten deutscher Literatur und Kritik aus dem Jahre 1950.
Am Ende finde ich eine Tabelle. »Situation der im Jahre 1950 erschienenen
deutschen Biicher: Staatsverlag-16, Cartea Rusa- 15, Jugendverlag-19...<*
Das war die Situation im Jahr 1950. In der Zeit von 1949 und 1954 sind in
Rumiinien nahezu 1200 deutsche Biicher mit einer Gesamtauflage von fast
vier Millionen erschienen. Doch handelt es sich auch hier wiederum um die
vorwiegend ideologisch ausgerichtete Literatur des Marxismus-Leninismus.

Im Leben deutscher Volksgruppen in fremder Umwelt spielte die Kirche
immer eine bedeutende Rolle. Im Kénigreich Rumiinien stiitzte sich das
eigene Schulwesen der deutschen Volksgruppe vornehmlich auf die Kirchen,
das bei den Siebenbiirger Sachsen der Ev. Landeskirche A.B. in Hermann-
stadt unterstand und fiir die fast ausschliefflich katholischen Banater Schwa-
ben einen starken Rechtsschutz im Konkordat fand. Was fiir den Siidosten
allgemein charakteristisch ist, da® sich Volkstum und Kirche gegenseitig er-
ginzen, traf zum groffen Teil auch auf die Deutschen Rumiiniens zu. Sie
fihrten in ihren Siedlungen ein in sich geschlossenes vélkisches und kirch-
liches Eigenleben.
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Aus begreiflichen Griinden richteten sich die heftigsten Angriffe der Kom-
munisten gegen die katholische Kirche, die sich unter solchen Umstinden
schlieBlich auch auf das volkische Leben der katholischen Banater Schwa-
ben in Ruminien auswirken muf3ten. Gerade die besonders treu zu Kirche
und Volkstum stehenden Priester und Laien wurden verfolgt und mit ihrem
Bischof Dr. Augustin Pacha zu langjihrigen Zuchthausstrafen verurteilt.
Trotzdem berichten Reisende aus Rumiinien, dafy gerade heute das religiése
Leben eine besonders starke Intensitit und Verinnerlichung gefunden hat.
In den einst biauerlichen deutschen Dérfern des Banates z. B. kamen friiher
zu den werktigigen Gottesdiensten bestenfalls einige alte Frauen; heute, da
viele ehemalige Bauern in die entfernte Stadt zur Arbeit fahren, besuchen
sie vor der Arbeit in grofler Zahl den Gottesdienst, der fiir sie am frithen
Morgen abgehalten wird.

Uncarn

Nichst Ruméinien hat Ungarn in Siidosteuropa die stiirkste deutsche Volks-
gruppe, deren Zahl trotz der Ausweisung auf Grund der Potsdamer Be-
schliisse auch von ungarischen Stellen auf rund 300 000 geschitzt wird. Das
Ergebnis der zu Beginn dieses Jahres durchgefiihrten Volksziihlung ist noch
nicht verdffentlicht worden. Aber die Mafinahmen der ungarischen Regie-
rung bei der Durchfiihrung ihrer Nationalititenpolitik gehen davon aus, daf
in diesem Land mindestens eine Viertelmillion Deutscher leben.

Die Voraussetzungen, den in Ungarn verbliebenen Deutschen Moghch-
keiten zur Entfaltung ihrer sprachlichen Eigenarten zu geben, waren nach
1945 nicht so giinstig wie in Rumiinien. Ungarn gehort zu den klassischen
Vertreibungslindern, das heif’t, es hat zumindest einen Teil seiner deut-
schen Bevolkerung auf Grund der Potsdamer Beschliisse des Landes ver-
wiesen.

Rumiinen und Madjaren sind zwei Vélker mit bekannt antislawischen Kom-
plexen. Es ist daher verstindlich, dafd gerade in diesen beiden Liindern Na-
tionalititengruppen von den Kommunisten besonders geférdert wurden, um
die nationale Geschlossenheit beider Linder zu sprengen. Daraus ist die
1952 aufkommende Absicht der ungarischen Regierung zu erkliiren, den im
Land verbliebenen Deutschen die Gleichberechtigung wieder zuzugestehen.
Aufierdem konnte man die stirkste Minderheitengruppe auf die Dauer nicht
im Zustand der Diskriminierung belassen.

Das Zugestiindnis, die in Ungarn verbliebenen Deutschen ebenfalls in den
Bereich der kommunistischen Nationalititenpolitik einzubeziehen, duflerte
sich zuniichst in der Herausgabe einer deutschsprachigen Zeitung, Freies
Leben, in Budapest. Es folgten Griindungen von Kulturgruppen, die so etwas
wie ein deutsches Vereinsleben in Gang bringen sollten, und die Zulassung
des deutschen Sprachunterrichts an 100 Schulen des Landes, den man vor-
erst als Ubergang zum muttersprachlichen Unterricht ansah. Als deutsche
kulturelle Interessenvertretung wurde der ,,Kulturverband der deutschen
Werktitigen in Ungarn® gegriindet. Wenn auch vermieden wurde, solche
Griindungen schon rein duBerlich als kommunistisch erscheinen zu lassen,
war es offensichtlich, daf} sie nur dazu dienen sollten, die Deutschen Un-
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garns dem Kommunismus zuzufiihren. Die Passivitit der Deutschen war nach
den bitteren Erfahrungen von 1945 /46 so groB, daB sie auch beim Volksauf-
stand im Oktober 1956 nach keiner Seite hin iiberwunden wurde.

Mit und nach dem Volksaufstand hérten voriibergehend die kommunisti-
schen Betreuungsarbeiten an den Deutschen in Ungarn auf. Die Zeitung
Freies Leben hatte ihr Erscheinen eingestellt, der ,,Kulturverband der deut-
schen Werktitigen in Ungarn® arbeitete nicht mehr. Aber nicht nur die Pas-
sivitit der Deutschstimmigen in Ungarn gegeniiber den Ereignissen im
Herbst 1956, sondern auch ihre ans Fatalistische grenzende Bereitwilligkeit
bei der Errichtung der Kollektivwirtschaften nach dem Volksaufstand fithrte
zu einer verstirkten Forderung deutschsprachiger Kultureinrichtungen in
Ungarn. In Budapest wurde als neues Wochenblatt die Neue Zeitung als
»Organ des Demokratischen Verbandes der deutschen Werktiitigen in Un-
garn® herausgegeben. Daraus lernen wir die Absicht kennen, den Deutschen
in Ungarn die kulturelle Eigenart in Sprache und Brauchtum zu erhalten,
um damit Hand in Hand verstiirkt die ideologische Werbung durchzufiihren.
Man beginnt, die anfinglich geiibte Tarnung fallen zu lassen und offen fiir
die kommunistische Ideologie bei den Deutschen zu werben.

In den Richtlinien des Zentralkomitees der Ungarischen Sozialistischen
Arbeiterpartei fiir den VIL Parteitag im Herbst 1959 heifit es iiber die Natio-
nalititenpolitik: ,,Gegeniiber den in unserem Lande lebenden nationalen
Minderheiten verfolgt unsere Partei die marxistisch-leninistische Politik der
vollkommenen politischen, gesellschaftlichen und staatsbiirgerlichen Gleich-
berechtigung. Der zur Zeit der kapitalistisch-feudalen Herrschaft zwischen
dem ungarischen Volk und den nationalen Minderheiten geschiirte Haf}
wurde in unserem Lande von einer Freundschaft gleichberechtigter Biirger
verschiedener Nationalitiit abgelost. In den ersten Jahren nach der Befreiung
unterlag die deutsche Minderheit im Interesse der demokratischen Entwick-
lung gewissen Einschrinkungen, die jedoch im Zuge der sozialistischen Ent-
wicklung aufgehoben wurden. Gegenwiirtig bauen unsere deutschsprachigen
Biirger im Vereine mit ungarischen und anderen Nationalititen angehren-
den Werktitigen das sozialistische Ungarn. Wirkungslos blieben jene Ver-
suche, die auf eine Beeintrichtigung der staatsbiirgerlichen Treue der siid-
slawischen Minderheit abzielten.

Unsere Partei und Regierung sorgte und wird auch weiterhin dafiir sor-
gen, daf} die eigensprachige Kultur der Nationalitiiten gepflegt und die Kul-
tur unseres ganzen Volkes damit bereichert wird, daf} die Kinder in den all-
gemeinen und Mittelschulen in der Muttersprache unterrichtet werden und
die Mitglieder der Nationalititen an unserem gesellschaftlichen und staat-
lichen Leben gleichberechtigt mit den Ungarn teilnehmen.*

Unmifiverstiindlich sind die Erklirungen des Sektionschefs der Nationali-
titenabteilung im Ministerium fiir Kulturwesen, Sandor Vendégh, die von
der Neuen Zeitung vom 11. September 1959 verioffentlicht wurden. Er sagte
dort grundsiitzlich iiber die kommunistische Nationalitéitenpolitik seines Lan-
des: ,,Unsere Nationalitiitenpolitik beruht auf der wissenschafilichen An-
wendung des Marxismus-Leninismus, der durch die objektiven Gesetze der
gesellschaftlichen Entwicklung begriindet ist.” Vendégh nimmt auch Stel-
lung zur Frage der in Ungarn wichtigen Assimilation, der wir entnehmen,
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daB ,,die Hauptaufgabe ... in der Férderung und Formung des politischen
Bewuf3tseins, des demokratischen und sozialistischen BewuRtseins unseres
Staates, der Werktitigen aller Nationalititen® besteht. Er sagte dann wei-
ter: ,,Uber die Frage der Assimilation nur so viel, daf} diese eine geschicht-
liche Tatsache darstellt, einen gesetzmifligen Vorgang, der mit dem auszu-
fechtenden groflen gesellschaftlichen Fortschritt als Sozialismus ineinander
geht.*

Uber die Anzahl und Arbeit der deutschen Schulen unterrichtet uns der
Generalsekretir des Demokratischen Verbandes der deutschen Werktitigen
in Ungarn, Dr. Friedrich Wild, in einem Referat auf der ersten Sitzung des
deutschen piidagogischen Rates kurz vor Weihnachten 1959. Dr. Wild gab
dort bekannt, daf} heute 12 000 deutsche Kinder in 150 Schulen in ihrer Mut-
tersprache unterrichtet werden oder deutschen Sprachunterricht bekommen.
In vier deutschen Gymnasien in Baja, Budapest, Fiinfkirchen und Giins stu-
dieren rund 250 deutsche und ungarische Kinder. Allerdings haben nur vier
Grundschulen in ganz Ungarn Deutsch als Unterrichtssprache. Dr. Wild gibt
zu, daf’ die deutschen Eltern diesem Schultyp zogernd gegeniiberstehen. Er
gesteht auch, daB3 bei den Aussiedlungen nach dem Krieg Fehler begangen
wurden, ,,die das Gerechtigkeits- und Selbstgefiihl der Deutschen beleidig-
ten. Die 6rtlichen Fehler, die wenig umsichtigen Maf3nahmen fiihrten dahin,
daf} die ungarlindischen Deutschen in den ersten Nachkriegsjahren eine ge-
wisse Scheu, ja Furcht an den Tag legten, sich mit Mifftrauen wappneten und
ibre kulturellen Anspriiche nicht geltend machten.*

Von der Vertreibung wurden vornehmlich jene Kreise betroffen, die sich
bis dahin fiir die Belange ihrer Volksgruppe eingesetzt hatten. Es war also
nicht wie in Rumiinien, da} eine sozial intakt geblicbene Volksgruppe wei-
terbestand; was verblieben war, war eine fiihrerlose Gruppe, die nach den
bitteren Erfahrungen der Vertreibung mit den damit verbundenen Verfol-
gungen es vorzog, moglichst nicht als Deutsche in Erscheinung zu treten.
Obwohl der Artikel 49 der ungarischen Verfassung allen Staatsbiirgern der
ungarischen Volksrepublik die gleichen Rechte garantiert, dauerte es doch
recht lange, bis auch die Deutschen in den Genuf3 der Gleichberechtigung
kamen. Punkt drei dieses Artikels der ungarischen Verfassung lautet: ,,Die
Ungarische Volksrepublik gewiihrleistet allen auf ihrem Gebiet lebenden
Nationalititen die Moglichkeit des Unterrichts in der Muttersprache und der
Pflege ihrer nationalen Kultur.

TscHECHOSLOWAKEI

Aus der Entwicklung und Situation der deutschen Minderheiten in Ruma-
nien und Ungarn konnte man den Eindruck bekommen, dafy der Kommu-
nismus wenigstens soweit die kulturelle Eigenart der Volksgruppen und
Nationalitiiten zu fordern bereit ist, als er sie in den Dienst seiner ideologi-
schen Werbung einsetzen kann. Man kénnte annehmen, daf er in diesen Fra-
gen nach einheitlichen Grundsitzen vorgeht und solche Grundsitze iiberall
auf die verbliebenen Deutschen anwendet. Eine Untersuchung der Situation
der Deutschen in der Tschechoslowakei belehrt uns jedoch, dafy auch die
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Nationalititenfrage im kommunistischen Machtbereich eine Sache der rei-
nen Willkiir ist. Denn in der Tschechoslowakei sind die Deutschen auch heute
noch Biirger zweiter Klasse und selbst der neue Verfassungsentwurf, der
gegenwiirtig diskutiert wird, wird daran nichts &ndern.

Zunichst muf} festgestellt werden, daBl die Tschechoslowakei trotz der
Vertreibung von 31/, Millionen Deutschen und eines Teiles der in der Slowa-
kei beheimateten Madjaren heute noch ein Nationalititenstaat ist. In der
tschechoslowakischen Bevdlkerungsstatistik finden wir hente unter 13 161 542
Einwohnern nur 8774 982 Tschechen. 165 167 Einwohner des Landes sind
Deutsche. Das heifdt also, daf} die Deutschen nach den Slowaken und Madja-
ren noch immer die stiirkste Volksgruppe im Land sind 2.

Nach den Verfolgungen, denen das Deutschtum in der Tschechoslowakei
nach Kriegsende ausgesetzt war, hat die Kommunistische Partei der Tschecho-
slowakei erstmals bei ihrem IX. Parteitag im Friihjahr 1949 das Schlagwort
geprigt: ,,Hs ist nicht jeder Deutsche wie der andere.”” Damals wurde eine
deutsche ,,Antifaschistische Aktion* gegriindet, die ein Flugblatt verbrei-
tete, in dem es unter anderem hief3: ,,Das Biirgertum und seine Lakaien
waren die Triiger des biirgerlichen Nationalismus und des Deutschenhasses;
durch seine Niederlage entstanden die Voraussetzungen zur Loésung des
Nationalitiitenproblems in der Tschechoslowakei.” Damit begann eine neue
Politik gegeniiber den noch im Lande verbliebenen Deutschen. Im August
1951 wurden die Aussiedlungstransporte vollig eingestellt, nachdem sie schon
vorher stark zuriickgegangen waren. 1953 wurde ein Gesetz verabschiedet,
wonach den Deutschen ihre tschechoslowakische Staatsbiirgerschaft, die sie
1945 verloren hatten, mit Wirkung vom 7. Mai 1953 zwangsweise wieder zu-
erkannt wurde. Im Herbst 1951 erschien fiir die deutsche Minderheit in der
Tschechoslowakei das Wochenblatt Aufbau und Frieden in Prag, dessen Auf-
gabe nach einem spiteren Bekenntnis seines leitenden Redakteurs Kurt Babel
sein sollte, ,,die Erzichung unserer deutschen Werktitigen zu sozialistischen
Menschen, zu bewuften Patrioten, fiir den Aufbau des Sozialismus und fiir
den Schutz unserer befreiten Heimat®.

Wenn wir heute die Entwicklung der deutschen Nationalitit in der
Tschechoslowakei von 1951 angefangen bis zur Gegenwart iiberblicken und
die Entwicklung mit jener der Deutschen in Ruménien und Ungarn verglei-
chen, mufd man feststellen, daf} die kommunistische Nationalitéitenpolitik in
der Tschechoslowakei den Deutschen gegeniiber ohne besondere Auswirkun-
gen geblieben ist. Sie hat sich auf die Griindung der erwihnten Zeitung
Aufbau und Frieden in Prag, auf die Griindung einiger Kulturgruppen und
einer deutschen Laienbiithne mit dem anspruchsvollen Namen ,,Friedrich-
Schiller-Theater beschriinkt. Es gibt heute fiir die Kinder deutscher Mut-
tersprache in der Tschechoslowakei keine einzige deutsche Schule, abgesehen
von manch anderen Kultureinrichtungen, wie wir sie vor allem in Ruménien
kennengelernt haben. Wir finden wohl einen spirlichen Deutschunterricht,
und es erscheinen die Jugendschriften ,,Das rote Halstuch* und ,,Die Freund-
schaft”. Sie sind im Deutschunterricht in der Tschechoslowakei lange die
einzigen Lehrmittel gewesen. Fiir den Deutschunterricht gibt es keine deut-

2 Aufbau und Frieden, Prag, 23. Januar 1958, 3.
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schen Lehrer; er wird durchwegs von tschechischen Lehrkriiften abgehalten,
die die deutsche Sprache héufig nur mangelhaft beherrschen. Der Deutsch-
unterricht wird in Sprachzirkeln von der dritten Klasse an in wichentlich
drei Stunden abgehalten. Aus manchen Leserzuschriften an den dufbau und
Frieden lernen wir zum Teil Interesselosigkeit der deutschsprachigen Eltern
am Deutschunterricht kennen; oft aber wird die Unzulinglichkeit eines sol-
chen Deutschunterrichts bemingelt, wie etwa in der Nummer vom 12. Ja-
nuar 1954, in der es heif3t: ,,Die deutschen Sprachzirkel, die bei vielen Schu-
len bestehen, sind meist wie etwas Nebenséchliches an den Stundenplan an-
gehiingt. Die Teilnahme an den Zirkeln ist freigestellt. Aus beiden Griinden
werden die Kurse deshalb von den Kindern oft als iiberfliissige Belastung
aufgefaf¥t. Ich kenne Schulen, wie z. B. in Pref8nitz, in denen Lehrkrifte, die
selbst nicht gut Deutsch kénnen, unterrichten. Die deutschen Kinder lernen
dann oft ihre Muttersprache wie eine F'remdsprache. Da sie zuerst Tsche-
chisch und dann Deutsch als Schriftsprache lernen, kommt es bei ihnen nicht
selten zu einer Verwirrung, nicht nur in der Rechtschreibung, sondern auch
in der Aussprache.

Da wir aus Griinden, weil wir zu wenig Lehrer haben, zur Zeit keine deut-
schen Schulen haben kénnen, wire es Aufgabe der Eltern, ihren Kindern die
Grundlage zu geben, dal sie iiber den Dialekt hinaus die Méglichkeit haben,
spiter einmal Schriftdeutsch zu lernen.*

Praktisch sind die Deutschen in der Tschechoslowakei auch heute noch
Biirger zweiter Klasse.

Der erste Sekretiir des ZK der KPTsch, Antonin Novotny, erklirte kiirz-
lich auf der Tagung des Zentralkomitees die Grundsitze, auf die der Staat
mit der nun diskutierten Verfassung gestellt werden soll. Zur Nationali-
titenfrage, im besonderen zur Frage der deutschen Bevolkerung in der
Tschechoslowakei, fithrte er aus: ,,Die Verfassung wird ferner davon aus-
gehen, dafl die Tschechoslowakei ein einheitlicher Staat von zwei gleich-
berechtigten briiderlichen Violkern, den Tschechen und Slowaken, ist, der
auch den iibrigen Nationalitiiten eine freie, sozialistische Entwicklung sichert.
Ausdriicklich sollen hierbei die ungarische, ukrainische und polnische Natio-
nalitiit angefiihrt werden. Sicher kénnen auch Meinungen auftreten, warum
wir nicht auch die deutsche Nationalitiit anfithren. Wir sehen hierzu keine
Veranlassung, weil wir die Frage der deutschen Nationalitit bei uns schon
in den Jahren 1945 und 1946 auf Grund des Potsdamer Abkommens als er-
ledigt betrachten. Die Deutschen, die bei uns geblieben sind, haben die glei-
chen, sich aus der Verfassung ergebenden Rechte wie alle anderen Biirger
unserer Republik. Sie haben ihre Beschiiftigung, alle Méglichkeiten fiir Bil-
dung und kulturelles Leben und sie haben alle iibrigen Rechte im 6ffent-
lichen Leben.3

Worauf Novotny in seiner Rede anspielt, ist der Artikel 24 des Verfas-
sungsentwurfs, der folgenden Wortlaut hat: ,,Den Biirgern ungarischer,
ukrainischer und polnischer Nationalitiit sichert der Staat simtliche Még-
lichkeiten und Mittel zur Bildung in der Muttersprache und in der kulturel-

8 AufbauundFrieden, Prag, 19. April 1960.
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len Entfaltung sowie auch die volle Teilnahme am Leben der Gesellschaft
der Werktiitigen.* :

Man sieht alsa, da} in dem Land, in dem die erste deutsche Universitiit
gegriindet wurde, in dem einst 31, Millionen Deutsche ihre Heimat hatten,
fiir den Rest der anerkannt fleifigen und der Wirtschaft des Staates niitz-
lichen Bevdlkerung auch heute noch nicht jene Behandlung der Gleich-
berechtigung zugestanden wird, die in dem kommunistischen Grundsatz
s»national in der Form und sozialistisch im Inhalt* verankert ist und dem
sonst iiblichen kommunistischen Niitzlichkeitsprinzip entspricht.

PoLen

Bis heute gibt es keine amitliche statistische Unterlage in Polen iiber die
nationale Zusammensetzung seiner Bevélkerung. Es gibt daher auch keine
Angaben iiber die Zahl der im Land verbliebenen Deutschen. Wenn wir aber
amtlichen polnischen Stimmen glauben sollen, gibt es im polnischen Macht-
bereich von heute kaum noch Deutsche. Es gibt sie nach polnischen Begrif-
fen wenigstens nicht mehr in nennenswerter Zahl, fiir die man sich im Sinn
der ,,leninistischen Nationalititenpolitik bemiihen miifite.

Wenn man das Erscheinen einer Zeitung in deutscher Sprache zu der vom
kommunistischen Staat als notwendig angesehenen Beeinflussung der Leser
als Grundlage fiir die Existenz einer deutschen Minderheit nimmt, dann
gibt es in Polen keine deutsche Minderheit. Denn die letzte Zeitung in deut-
scher Sprache, Die Woche in Polen, hat ihr Erscheinen mit dem Ende des
Jahres 1958 eingestellt. Es war eine Wochenzeitung, die auf die Tageszeitung
Arbeiterstimme in Breslau gefolgt war. Die Arbeiterstimme aber erscheint
seit Ende April 1958 nicht mehr, weil durch die Familienzusammenfiihrung
und Spitaussiedlung nach Deutschland nicht mehr geniigend Leser vorhan-
den waren. Auch diese beiden Zeitungen wurden stets von Volkspolen mit
deutschen Sprachkenntnissen redigiert, wihrend in den bisher behandelten
Léndern die deutschsprachige Presse immer auch von deutschstimmigen
Kommunisten des betreffenden Landes gestaltet wird.

Als weitere Folge dieser Spiitaussiedlung wurde eine deutsche Schule nach
der anderen geschlossen, so daf} es heute in dem ganzen polnischen Macht-
bereich nur noch fiinf deutschsprachige Schulen mit etwa 400 Schiilern gibt.
Das ist der Rest deutschen Lebens in den von Polen verwalteten deutschen
Ostgebieten. Noch um die Jahresmitte 1957 gab es 126 deutsche Schulen;
ein Jahr spiter waren es immerhin noch 117 mit 4800 Schiilern.

Und doch gibt es auch heute noch in den von Polen verwalteten Ost-
gebieten nach polnischen Zugestiindnissen, die hin und wieder gemacht wer-
den, etwa 1100000 Deutsche, die aber von Polen nicht als solche, sondern
als ,,Autochthone® bezeichnet werden. Es handelt sich hierbei um jene Be-
wohner der von Polen besetzten Ostgebiete, deren Umgangssprache kaschu-
bisch oder masurisch ist, die sich jedoch zur deutschen Kultur bekennen
und den neuen Polonisierungsbestrebungen Widerstand leisten. Sie werden
als germanisierte Slawen bezeichnet und sollen nunmehr dem polnischen
Yolkstum zugefiihrt werden. Aus zahlreichen kritischen polnischen Presse-
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stimmen iiber die Zustinde in den besetzten deutschen Ostgebieten kann
man von Zeit zu Zeit lesen, daf} diese Autochthonen vielfach der Poloni-
sierung inneren Widerstand entgegensetzen. Da sie aber von den amtlichen
Stellen in Polen nicht als Deutsche anerkannt werden und keine amtlichen
Ziahlungsergebnisse iiber die Bevilkerung Polens nach ihrer nationalen oder
sprachlichen Zusammensetzung vorliegen, glaubt die Regierung in War-
schau, keine Veranlassung zu haben, die besonderen kulturellen Verhiltnisse
dieser Gruppe von Menschen beriicksichtigen zu miissen.

SowJETUNION

Grof3e Uberraschung hat das Ergebnis der sowjetrussischen Volkszihlung
von 1959 ausgeldst, als bekannt wurde, daf} sich dabei 1619 000 Personen
zum Deutschtum bekannt hatten. Davon haben rund 750 Deutsch als Mut-
tersprache angegeben. Diese Zahl, die 0,770/y der Gesamtbevélkerung der
Sowjetunion entspricht, iiberrascht noch mehr, wenn man sie mit den Er-
gebnissen friiherer sowjetrussischer Zihlungen vergleicht; sie bedeutet nim-
lich eine Zunahme des deutschen Bevélkerungsteils gegeniiber 0,620/ im
Jahr 1926 und 0,749 im Jahr 1939. Man ist mit Recht verbliifft von dem
Ergebnis dieser Volkszihlung 1959, da man weif3, daf} auch das Deutschtum
der Sowjetunion im Krieg und nach dem Krieg nicht verschont geblieben ist
von Haf} und Verfolgung. Zweifellos geht diese Zunahme der Deutschen am
Bevolkerungsteil der Sowjetunion auf den Zustrom von Deutschen zuriick,
die auflerhalb der Sowjetunion geboren wurden: auf Reichsdeutsche, Oster-
reicher, Kriegsgefangene, politische Fliichtlinge, Volksdeutsche aus verschie-
denen Lindern Europas und auf Deutsche, die nach der Sowjetunion ver-
schleppt wurden.

Die Volkszihlung wurde sehr sorgfiltig durchgefiihrt. Es wurde sowohl
nach der Nationalitit wie auch nach der Muttersprache gefragt. In den An-
weisungen fiir die Zihler hief3 es:

a) zu Frage sieben: Es wird die Nationalitit aufgeschrieben, die der Ge-
fragte angibt. Die Nationalitit der Kinder wird von den Eltern bestimmt:
In den Familien, wo Vater und Mutter zu verschiedenen Nationalitiiten ge-
horen (Mischehe) und die Eltern die Nationalitiit ihrer Kinder nicht bestim-
men konnen, ist der Nationalitit der Mutter der Vorrang zu geben.

b) zu Frage acht: Es ist die Sprache aufzufiihren, die der Befragte selbst als
seine Muttersprache zihlt. Wenn der Befragte Schwierigkeiten bei der An-
gabe der Muttersprache hat, ist die Sprache anzugeben, die der Befragte am
besten beherrscht oder die er gewéhnlich in der Familie spricht. Die Mutter-
sprache kann von der Nationalitit abweichen 4.

Mit Recht fragen wir heute nach der Entwicklung und dem Schicksal der
Deutschen in der Sowjetunion. Einerseits behauptet der Kommunismus, die
Nationalititenprobleme nach den von Lenin festgesetzten Grundsitzen zur
Zufriedenheit der Beteiligten lésen zu konnen. Anderseits konnten wir in
den volksdemokratischen Lindern feststellen, wie unterschiedlich etwa die

4 Nach K. Stumpp, Dés Deutschtum in der Sowjetunion nach der Volkszih~
lung 1959, in: Volk auf dem Weg, Stuttgart 1960, 3.
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deutschen Minderheitengruppen in diesen Lindern behandelt wurden, im-
mer im Zeichen des Kommunismus, immer mit dem Hinweis, daf® auch die-
ses Problem nach kommunistischen Grundsitzen gelost werde.

Die Sowjetunion als erster kommunistischer Staat blickt nunmehr auf
eine iiber vierzigjihrige Erfahrung in der Anwendung marxistisch-leninisti-
scher Grundsiitze zuriick. Sie ist auBerdem ein Staat, in dessen Grenzen zahl-
reiche Nationalititen leben und in der das russische Volk auch heute noch
nicht mehr als rund 559 der Gesamtbevélkerung ausmacht. Die Frage nach
der Folgerichtigkeit und dem Ergebnis der leninistischen Nationalititen-
politik ist also berechtigt, und wir wollen uns dieser Frage, auf die Deut-
schen der Sowjetunion angewandt, widmen. Wir wollen vielleicht an dem
sowjetrussischen Beispiel feststellen, ob etwa die Unterschiede in der Be-
handlung der deutschen Minderheiten in den einzelnen volksdemokratischen
Lindern von Rumiinien angefangen iiher Ungarn, die Tschechoslowakei und
Polen auf das noch in den ersten Nachkriegsjahren vorherrschenden Ressen-
timent oder auf andere Umstiinde, wie etwa auf geschichtliche und geogra-
phische Gegebenheiten zuriickzufiihren sei. Wir wollen aber auch an der
Anwendung kommunistischer Grundsitze in der Nationalititenpolitik —
wenn es so etwas nun tatsiichlich gibt — feststellen, zu welchem Gliick oder
Ungliick sie dann fiir die betreffenden Nationalitiiten fiihrt.

Bis zum ersten Weltkrieg besal? das Deutschtum in Rufland ein eigenes
Schulwesen mit muttersprachlichem Unterricht. Wihrend des ersten Welt-
kriegs wurden die deutschen Schulen nicht nur verboten, sondern den Deut-
schen drohte auch die Enteignung. Die Revolution brachte dann den Wan-
del, und in den deutschen Siedlungsgebieten wurden wieder deutsche Schu-
len errichtet. Als dann nach 1933 infolge der politischen Spannungen
zwischen dem kommunistischen Ruffland und dem nationalsozialistischen
Deutschland Rufflands Miftrauen wuchs, kam es 1938 wieder zu einem Ver-
bot deutscher Schulen in allen Siedlungsgebieten mit Ausnahme der auto-
nomen Republik der Wolgadeutschen. Nach Kriegsaushruch erlief} der Oberste
Sowjet am 28. August 1941 das Dekret ,,iiber die Umsiedlung der Deutschen
des Wolgagebiets®. Schlagartig wurde die deutsche Bevilkerung dieses Ge-
bietes evakuiert und nach dem asiatischen Teil der Sowjetunion zwangs-
umgesiedelf. Die ménnliche Bevilkerung wurde bei dieser Aktion von ihren
Familien getrennt, und die Frauen und Kinder blieben in einer fremden,
aufgehetzten deutschfeindlichen Umwelt allein auf sich gestellt?. Dieser Zu-
stand dauerte rund fiinfzehn Jahre, bis das Prisidium des Obersten Sowjets
der UdSSR am 13. Dezember 1955 ein Dekret ,,iiber die Aufhebung der Be-
schrinkung in der Rechtsstellung der Deutschen und ihrer Familienangeho-
rigen, die sich in Sondersiedlungen befinden®, erlie}, das in deutscher Uber-
setzung folgenden Wortlaut hatte: ,,Jn Anbetracht der Tatsache, dal} die
bestehenden Beschrinkungen in der Rechtsstellung der deutschen Sonder-
siedler und ihrer Familienangehorigen, die in verschiedene Rayons des Lan-
des verschickt worden sind, in Zukunft nicht weiter nétig geworden sind,
beschlie3t das Priisidium des Obersten Sowjets in der UdSSR:

5 Volk auf dem Weg, Stuttgart 5, 1959, 2.
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1. Deutsche und ihre Familienangehérigen, die in der Zeit des grof3en vater-
lindischen Krieges in eine Sondersiedlung verschickt worden sind, sind
aus der Zugehorigkeit der Sondersiedlung zu entlassen und von der ad-
ministrativen Kontrolle der Organe des MWD zu befreien. Das gleiche
gilt fiir Biirger der UdSSR, die nach einer Repatriierung aus Deutschland
in eine Sondersiedlung eingewiesen worden sind.

2. Es wird festgestellt, daf® die Aufhebung der durch die Sondersiedlung be-
dingten Beschrinkungen fiir die Deutschen nicht die Riickgabe des Ver-
mogens zur Folge hat, das bei der Verschickung konfisziert worden war,
ferner, daf’ sie nicht das Recht haben, in die Gegenden zuriickzukehren,
aus denen sie verschickt worden sind.* ¢
Aber auch zwischen den beiden Weltkriegen sahen sich Angehidrige der

deutschen Nationalitiit in der Sowjetunion Verfolgungen ausgesetzt, da sie

vielfach den besitzenden Klassen angehérten. Besonders in den Jahren der
blutigen Sduberung durch Stalin hatte die deutsche Bevoélkerung schwere

Verluste hinzunehmen, die sich vor allem auf die Intelligenz bezogen.
Weniger hart betroffen von den im Krieg vorgenommenen Mafinahmen

gegen die Deutschen waren die geschlossenen deutschen Siedlungen Sibi-

riens und Mittelasiens. Uber diese Siedlungen berichtete erstmals in Deutsch-
land Klaus Mehnert, der sie besuchen konnte und dariiber in Christ und Welt

1956 Nr.25 schrieb. Immerhin haben die Mafinahmen im Krieg und nach

dem Krieg, die Zwangsumsiedlung, Verbot der deutschen Sprache im Um-

gang und in der Schule, Trennung der Familien, dazu gefiihrt, daf} das Ruf3-
landdeutschtum schwer getroffen wurde. Es ist schwer festzustellen, ob die

1955 vorgenommene Teilrehabilitierung einer internen sowjetrussischen

Notwendigkeit, dem Besuch Adenauers oder vielleicht doch so etwas wie

einer kommunistischen Nationalitiitenpolitik zuzuschreiben ist.

Die Rehabilitierung im Jahr 1955 hob nur einen Teil der Bestimmungen
auf, nach denen die Rufllanddeutschen seinerzeit zwangsumgesiedelt wur-
den. Es wurde ihnen weder die Riickkehr in die alten Siedlungsgebiete ge-
stattet, noch wurde ihnen das konfiszierte Vermogen zuriickgegeben. Es
spricht sicher viel fiir die Annahme, daf} zur Rehabilitierung der Deutschen
in der Sowjetunion alle drei zitierten Umstiinde heigetragen haben. Denn
trotz der Zersiedlung und Zerstreuung hielten die Deutschen an der Mutter-
sprache fest. Die Miitter und Grofmiitter waren die Hiiterinnen der eigenen
selbstverstindlichen Kulturwerte eines Volkes geblieben in Sprache und Re-
ligion. Sie zwangen durch diese Haltung die Sowjets zu propagandistischen
Mafnahmen. Denn die in ihrer religiésen Haltung fest verwurzelten Men-
schen begannen auf ihre Umwelt mit ihrer Glaubenshaltung einzuwirken
und forderten somit die atheistischen Sowjets zu Gegenmafinahmen heraus.
Das geschah am besten, indem man versuchte, die Deutschen der UdSSR in
ihrer eigenen Sprache anzusprechen.

Nach dem Besuch des Bundeskanzlers Dr. Konrad Adenauer in Moskau
wurde vom Verlag der Prawda am 1. Mai 1957 eine Zeitung fir die deutsche
Bevolkerung der Sowjetunion herausgegeben. Das Blatt, Neues Leben be-

6 Dgl. diese Zschr. 151 (1952/53) 289; 155 (1954/55) 45; 162 (1958) 461.
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nannt, erscheint seither dreimal wéchentlich in einer Auflage von angeblich
100 000 Exemplaren.

Ein Jahr spater kiindigte der sowjetrussische Sender in Alma Ata deutsch-
sprachige Sendungen an. Das Programm — so wurde damals gemeldet —
sollte sich nicht nur aus Nachrichten, Erfolgsmeldungen der Bestarbeiter,
Berichten aus dem Leben der Menschen, F ragen der kulturellen Betreu-
ung, der Erziehung, des Deutschunterrichts zusammensetzen, sondern auch
Schriftsteller und Dichter wurden aufgefordert, an der Programmgestaltung
mitzuarbeiten. Schon friither, im Dezember 1955, erschien in Barnaul das
deutschsprachige Blatt Arbeiter.

Die wichtigste Manahme auf dem Weg der kulturellen Anerkennung der
deutschen Volksgruppe aber ist die Verdffentlichung des Ministeriums fiir
Volksbildung der Russischen Sozialistischen Fdderativen Sowjetrepublik
iiber die Einfiihrung des Unterrichts in der Muttersprache oder ,,des Deutsch-
unterrichts nach erweitertem Programm fiir sowjetdeutsche Kinder®. Nach
der im August 1957 erschienenen Verordnung sollten deutsche Kinder auf
Waunsch ihrer Eltern in ihrer Muttersprache unterrichtet werden. In Schulen
mit Schiilern verschiedener Nationalititen sollen deutsche Kinder von der
zweiten Klasse an in Gruppen zusammengefaft werden und in zwei Stunden
wochentlich Deutschunterricht nach dem erweiterten Programm erhalten,
Bis zu jenem Zeitpunkt gab es Deutschunterricht nur an Mittelschulen von
der fiinften Klasse an im Rahmen des Fremdsprachenunterrichts.

Auch in der Kasachischen und Kirgisischen Sozialistischen Sowjetrepublik
und in anderen Unionsrepubliken mit Bewohnern deutscher Herkunft wur-
den dhnliche Mafinahmen angekiindigt.

Wenn auch in den einzelnen Sowjetrepubliken das nationale Unterrichts-
wesen autonom ist, so richtet man sich doch iiberall nach den Bestimmungen
und Gesetzen der Regierung der UdSSR. Es gibt jedenfalls gesetzliche Be-
stimmungen, die den Unterricht in der Muttersprache der Schiiler ermdg-
lichen. Die Eltern sind berechtigt, zu entscheiden, in welche Schule der ent-
sprechenden Unterrichtssprache sie ihre Kinder schicken wollen.

Der Anfang auch eines erweiterten Deutschunterrichts war iiberaus schwie-
rig. Es fehlten dazu geradezu alle Voraussetzungen: es gab keine Lehrbiicher,
keine Lehrer, keine Lehrpline, keine Willenséiuerungen der Eltern, die im
Gesetz als erste Vorbedingung genannt sind. Daher findet man in der Zei-
tung Neues Leben immer wieder neue Beschwerden iiber die mangelhafte
und unzuléngliche Durchfithrung der Bestimmungen iiber den muttersprach-
lichen Unterricht fiir Kinder deutscher Eltern.

So berichtet Neues Leben vom 26. August 1958 iiber die Unzulinglich-
keiten des ein Jahr vorher eingefithrten Deutschunterrichts nach dem er-
weiterten Programm:

»Aber nicht iiberall wurde das neue Schuljahr gut vorbereitet. H. Feld-
busch ... beschwert sich, daf} bei ihnen Deutsch nur von der fiinften Klasse
an unterrichtet wird.” Aus dem Gebiet Akmolinsk schrieb eine Gruppe von
Eltern an die Zeitung: ,,Jm Dorf leben meist Sowjetdeutsche. Im verflosse-
nen Jahr wurde der Deutschunterricht nicht eingefiihrt, weil es keine Fibel
und kein Programm gab. Auch in diesem Jahr warten wir vergebens auf
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Lehrbiicher.” An diese Zuschriften kniipft die Zeitung die Bemerkung: ,,Es
ist eine Tatsache, daf in einzelnen Rayons dem Studium der Muttersprache
noch nicht geniigend Verstindnis entgegengebracht wird.“ Dem Lehrerman-
gel wollte man in der RSFSR durch einmonatige Kurzlehrginge fiir Deutsch-
lehrer abhelfen.

Aus Karaganda kam folgende Klage iiber die grofien Anfangsschwierig-
keiten: ,,Wir hatten dort weder ein Programm noch methodische Anwei-
sungen. Auch die Fibel von H. Klassen reichte nicht fiir alle. Trotz dieser
Schwierigkeiten erfolgte der Unterricht regelmiiBig, und wir konnten am
Ende des Schuljahrs auch gewisse Erfolge verzeichnen.* So begegnen wir
immer wieder Klagen iiber fehlende Schulbiicher und Programme und iiber
Schwierigkeiten, die von értlichen Behérden gemacht werden.

Zunichst ist es die alte Generation, die noch an der Muttersprache fest-
hilt. Die Miitter und Grofmiitter waren in den bitteren Jahren der Tren-
nung, Verschleppung und Zwangsumsiedlung die Garanten fiir die Erhal-
tung der Muttersprache und des Glaubens in der Familie. In jenen Jahren
gab es fiir die Kinder deutscher Eltern keinen Unterricht in der Mutter-
sprache, fiir die Eltern kein deutsches Buch. Aus einem in Kanada versffent-
lichten Brief erfahren wir dariiber, daf in den Siedlungen mit deutscher Be-
volkerung in Sibirien die letzte Generation noch ihre Muttersprache zu
pflegen bereit ist. Deutsche Gedichte zum Beispiel, die ihnen in Briefen von
Verwandten aus Kanada zugeschickt wurden, haben die Runde im ganzen
Dorf gemacht.

Immer wieder horen wir Klagen iiber die starke Russifizierung bei der
Jugend. So schreibt eine Frau wértlich: ,,Viele ziehen von hier fort nach
Kasachstan. Dort sind mehr Deutsche. Aber mit so einer grofen Familie um-
ziehen, das kostet viel Geld. Aber hier die Kinder verrussen lassen, das will
ich auch nicht ... Sie haben mich gefragt, ob ich mir eine Bibel wiinsche.
Ja, herzlich gerne méchte ich eine haben...*

Parallel mit der Férderung der deutschen Sprache in Presse und Schule
begann man auch Biicher in deutscher Sprache zu verdffentlichen. Dariiber
schreibt die Zeitung Neues Leben am 31. August 1957: ,,Wir baten den Chef-
redakteur des Verlags fiir fremdsprachige Literatur, W. N. Pawlow, uns mit-
zuteilen, welche Werke demniichst in deutscher Sprache erscheinen. Seit eini-
gen Jahren, sagte Genosse Pawlow, hat unser Verlag seine Titigkeit merk-
lich erweitert. Dieses Jahr verlegten wir in deutscher Ubersetzung viele Bii-
cher mit innen- und auflenpolitischer Thematik, davon ,,Die Ereignisse in
Ungarn® von Leonow, den Leitartikel der Zeitung Schenminschipao betitelt
»Nochmals iiber die historischen Erfahrungen der Diktatur des Proletariats
in der UdSSR*, und u. a. m.

Viele Versffentlichungen kommen besonders im Hinblick auf die Jugend-
arbeit heraus. Wir kénnen uns auch hier wieder auf die Zeitung Neues Leben
stiitzen, die am 6. Mai 1958 ecin Liederbuch in deutscher Sprache ankiindigte,
das bei Veranstaltungen und Schiilerabenden verwendet werden soll. Die
Zeitung weist auf ,,ein Bindchen mit 20 Liedern der Sowjetjugend in deut-
scher Sprache® hin, ,,das 1957 zu den Moskauner Weltfestspielen heraus-

379



Wilhelm Reiter

gegeben wurde®, Das Liederbuch enthiilt ausschlieflich Lieder kommunisti-
scher Tendenz.

Ein solches kulturelles Programm, das der weltanschaulichen Beeinflus-
sung der deutschen Bevélkerung der Sowjetunion dient, kann die Férderung
deutschsprachiger eigenstiindiger Literatur nicht unbeachtet lassen. Die Zeit-
schrift Sowjet-Literatur brachte in ihrer Nr.11, 1958 einen Beitrag von
Franz Leschnitzer ,,Sowjetdeutsches Gegenwartsschaffen®. Der Verfasser
weist auf zahlreiche literarische Einsendungen hin, die die Redaktion der
Zeitung Neues Leben erreichen. Er nennt die Einsendungen ,,nennens- und
fordernswerte sowjetdeutsche Dichtkunst™. Wir begegnen in diesem Aufsatz
zum ersten Mal dem Begriff des ,,Sowjetdeutschen®. Er sehreibt dort unter
anderem iiber das ,,Ubergewicht der Lyrik in der sowjetdeutschen Litera-
tur®, das ,,im Einklang mit den Wiinschen vieler sowjetdeutscher Leser (zu-
gleich in erfreulichem Gegensatz zum Riickgang des Interesses fiir Lyrik
im heutigen Westen)“ stehe. Es werden darin eine ganze Reihe von Namen
solcher ,,sowjetdeutscher Dichter® genannt.

Nach diesen Darlegungen erhebt sich die berechtigte Frage: Ist die Ge-
withrung gewisser kultureller Einrichtungen fiir die deutsche Bevolkerung
in kommunistischen Liindern eine Anerkennung der deutschen Volksgrup-
pen mit dem Ziel, im Rahmen einer grundsitzlichen Politik zwischen Men-
schen verschiedener nationaler Ierkunft ein neues und friedliches Verhilt-
nis im Zusammenleben in einer kommunistischen Welt zu machen? Diese
Frage lie8e sich gewif} nicht leicht beantworten, wenn wir nur die Zeit nach
1945 mit den angefiihrten Beispielen und nur mit den Deutschen im Blick-
feld vor Augen hiitten. Dann konnte man die von Land zu Land festgestell-
ten Abweichungen im Verhalten gegeniiber den deutschen Minderheiten mit
den bekannten geographischen, historischen oder kulturellen Verhiiltnissen
begriinden, die dann politisch ein Spiegelbild des Verhiltnisses von Deutsch-
land zu dem betreffenden Land darstellen wiirden.

Aber gerade die sowjetrussische Nationalitiitenpolitik und ihre Anwen-
dung auf den deutschen Bevolkerungsteil lehrt uns, da® es sich hierbei um
reine Zweckmaifigkeit handelt. Nicht Erhaltung und Pflege der Volkstiimer
ist ihr Zweck, sondern ihre Zerstorung. Das Volkstum wird nur so lange er-
halten, wie es der Erziehung und Ausrichtung seiner Angehorigen im kom-
munistischen Sinn dienen kann.
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